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SORODNIK
(Odlomek iz daljSe neobjavljene proze lLeta v senci)

Ko se je Gina z materjo ustavila pred trgovéevo mogo¢no enonadstropnico
starinskega proc¢elja, okovanih vrat z medeninastimi obroéi, je dekletce obsia
nenavadna tesnoba, da jo je kar du$ilo. Se pred kako uro v vlaku ni prav nié
dvomila, da bo uspela. TolaZete je pogledovala navzgor k materi, ki je vsa
zaskrbljena sedela v kotu oddelka in jo vzpodbujajofe trepljala po roki, ¢es
vse se bo dobro izteklo! Trgovec, ki je ocetov sorodnik, ¢eprav le daljni, so-
rodnik pa vendarle, jim bo posodil nekaj denarja za prvo silo. Prijetno bo pre-
senefen in zadovoljen, da ju bo spoznal. Povabi ju na kosilo in ju celo za dan
ali dva zadrZi v gosteh. V lepih sobah s prozornimi zavesami in belimi pre-
progami se bosta poc¢utili kakor doma. Trgovec ima Zcno, odrasle sinove in
heerke in Gina se jim bo gotovo prikupila s prijaznim nastopom in z duhovito
zgovornostjo. Nazaj grede jima ne bo treba pe§ krevsati po prasni, kotanjasti
cesti do kolodvora, temveé bo trgovec dal zapre¢i ko¢ijo in iskra konja s pri-
strizeno grivo bosta zdirjala skozi mestece. RadovedneZ?i bodo za okni pritiskali
obraze k S§ipi, nato pa stikajo¢ glave nekam spoétljivo Zuiljali, da se peljejc
trgovéevi. . ..

Gini, ki je bila ves ¢as preprifana, da se bo vse do pi¢ice tako izteklo, je
pred hiSo nenadoma upadel pogum, pozabila je vse lepe besede, s katerimi je
nameravala ganiti uglednega sorodnika. Obokana, temadéna veZa je bila pro-
storna, hladna in ¢isto pometena, kamniti tlak se je bleic¢al kot staro srebro.
Iz kuhinje je bilo sliSati ropotanje s posodo, iz nje je disalo po cvrtju in para-
diznikovi omaki.

Debelusna, osivela Zenska, z obrazom zaspane levinje, si je dala opravka
okrog velikega Stedilnika iz belih plos¢ic, ki bi bil Se tako imenitni restavraciji
lahko v okras. Za dekletce, ki je vpraSalo po {rgovcu, se sploh ni zmenila.
Sunila je z glavo v desno, ¢e$ da je v sobi onkraj veze.

Gina je obotavljajote se stala sredi kuhinje, ustnice so se ji kodrale v
nasmeh in ugibala je, kakSen obraz bi naredila ¢emerna Zenska, ki je po videzu
sodeé gospodinja in torej otetova sorodnica, ko bi se ji predstavila in povedala,
zakaj sta prisli... Toda Ze spotoma sta se z mamo domenili, da se bosta o vsem
najprej pogovorili s trgovecem! Gospodinja se je zasukala, zazvontkljali so klju-
¢i, obeSeni na njenem zajetnem Zivotu, opasanem z ozkim usnjenim pasom,
nato je polagoma dvignila veke, podobne majcenima, zme¢kanima zastoréko-
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ma, jezno zapifila vanjo srafje ofi in osorno vzkliknila: »Tak, kaj se Se
obiras?!l«

Tedaj Sele je opazila Ginino mater, ki je v zadregi stala med podboji vrat,
pestovaje velike, rdefe roke na trebuhu in se ji je pohlevno nasmehnila. Nekaj
hipov jo je molce, zvedavo ogledovala in najbrz je po njenem plahem nastopu
uganila, da je prisla moza kaj prosit... Zasukala se je k Stedilniku, za njeno
zajetno postavo Se kar preurno in kakor bi se hotela skriti med lonce, se je
globoko sklanjala nadnje, mrmrala je in se sproti popravljala: »MozZ ne utegne,
ga ni doma... ves dan bo po opravkih ...« Njen sivkasti obraz je polagoma
rdel, kakor da bi ga obsevala veterna zarja.

Mati in héi sta se spogledali in se prvi hip poéutili kakor odslovljeni ob-
¢inski revici, toda zarotnisko sta se nasmehnili in trenutek pozneje obstali pred
sobo onkraj veZe, gospodinja pa je zaloputnila kuhinjska vrata.

Trgovec je bil prileten moZic. togega obraza, v zelenkastorjavi, Ze dokaj
ponoseni obleki. Globoko se je sklanjal nad pisalno mizo in videti je bilo,
kakor da bi njegova gola lobanja, podobna ogromni roznati biljardni krogli,
potivala med razmetanimi papirji. Njegove blede oéi so malce nejevoljno,
malce radovedno obvisele na Gini, ki je prva vstopila. Dekletce je pomenljivo
pogledalo mater, ki je obstala pri vratih, kakor bi jo hotela opomniti, naj ji
ne sega v besedo, zakaj bila je Istranka in je le za silo tolkla slovens¢ino. Nato
je Gina ob8la mizo in se ustavila ¢isto ob sorodniku, da je na licih obéutila
njegovo sapo — kiselkasti zadah po vinu in tobaku. Pomembno naglasujoé
priimek in drzec¢ se kakor da bi deklamirala, je povedala, ¢igava je in kdo jo
posilja.

»Da se piSe§ prav tako kakor jaz...l« Mozic se je medlo nasmehnil in
kakor v precepe vtikal prste levice med prste desnice. »Ljudi s tem priimkom
je ni¢ koliko! Ze v naSem mestecu jih je za vsakim vogalom, pa si ni¢ nismo!l«
Suho se je zasmejal in razklenil mlahave ustnice ter razgalil orumenele vega-
ste zohe prav do bledih dlesni. »Blaz, Blaz.. .« je nosljaje ponavljal, kakor da
bi ugibal, kdo to utegne biti in mrsé&il ¢elo v drobne, mesnate gube. Gini se je
dozdevalo, da se mu nad srie¢imi, redkimi obrvmi plazijo deZevniki.

»Sin GaSparja in Johance Miklavéiceve! Bili so premoZni lesni trgoveil«
mu je dekletce uZaljeno pomagalo. »Ga3par je bil bratranec vaSega ocetal«

»A, GaSpar...! Ehh — bratranec... Z njim skoraj da nismo bili ve¢ v
sorodu!«

Gina je vedela, da je GaSpar Zivel potratno, kupoval dirkalne konje, po-
zneje pa zacel popivati in zapravil velik del premoZenja, zato ga skopudni
sorodniki niso ni¢ kaj radi pristevali k svojcem.

»BlaZ je torej tisti njegov sin, ki je Se zelenec odSel nekam v Istro... Saj
se ga komaj medlo spominjam.. .«

Ko bi bil njen ote bogat in ugleden, bi mozic takole ne brskal po spomi-
nu... Tudi ko bi ne imel kaplje njegove krvi, bi ga ze zaradi istega priimka
imel za sorodnika in se postavljal z njim — je s trpkostjo pomislila Gina. Zdaj
pa se tako spreneveda in ugiba, kdo je Blaz!? Pred tremi meseci je bil pri
njem, nemara prav v tej sobi in trgovec mu je obljubil, da mu bo pomagal,
¢e zadeva 3e ne bo urejena. ..

»No, pa kaj hote§ od mene — ko bi si bili tudi konec koncev nekoliko
v Zlahti?« se je sorodnik nevoljen vdal in jezno premeril dekletce, ki ga je
tako reko¢ potisnilo ob zid.

»Preberite, prosim, saj ste mojemu ocetu obljubili. . .«
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»Da sem kaj obljubil!?« mu je poskodil glas in nato je mrmraje rekel bolj
sebi kot njima: »Ce sem kaj obljubil, ée sem res obljubil, sem najbrz samo
zato, da sem se ga znebil .. .«

Izro¢ila mu je otetovo pismo, napisano z lepo, soéno pisavo. Vrstice so se
do milimetra krile druga pod drugo, ¢rke, nekoliko lezece, so bile enakomerno
razmaknjene in zanjke lasasto tanke.

Gino je dusila tesnoba: ni vedela, kam z rokami, ne z o¢mi; bala se je
pogledati mater, da bi trgovec ne pomislil, da si kaj namigujeta... Gledala je
predse in kréevito stiskala pesé¢ici. Medtem ko je bral, je bilo v muéni tiSini
slifati, kako se je muha zaletavala v Sipo, na kredenci je zaSelestel ¢asopisni
papir, na katerem so se suSile kamilice in je najbrZ po njih lazila mravlja —
in mati Evelina je nekajkrat glasno pogoltnila slino.

»Ccee, ccc. ..« je priflo iz trgovcevih ust, zmajal je z glavo in s prsti po-
bobnal po pismu.« Kaj mu jaz morem?! Hudo je brez soldov ¢akati, da urede
pokojnino, zlasti ker takole zadevo dolgo meckajo, pol leta, v¢asih celo leto
dni ... Po¢asni so, po¢asni tile Skrici! Ne verjamem, da bo ofetu kaj pomagalo,
da jih hodi priganjat v Zagreb ali celo piSe pritozbe na ministrstvo. Naivnez
se tolazi, da bo to zaleglo, toda v Belem gradu na tisto uho ne slisijo radi.. .«

Gini se je za hip prikupil, ker je odkritosréno priznal, da je takSno zavla-
¢evanje nadvse krivi¢no.

Trgovec je ponovno, bezno prebral nekaj vrstic in obrvi so mu poskodéile:
»Pa zakaj so ga pravzaprav pred ¢asom upokojili — se jim je kaj zameril, aaa?«

Gina je kontala komaj cetrti razred osnovne 3Sole, toda marsikaj je ze
vedela o krivicah Zivljenja. Glasno je pogoltnila slino in za ni¢ na svetu bi ne
povedala sorodniku, da je ofe socialist, da jim je tam v Zagrebu na direkeiji,
kjer je sluzboval, zalu¢al marsikatero bridko resnico v obraz in da so ga zato
ob prvi redukeiji odslovili. ..

»In zakaj ni ostal kar v Trstu, ¢e je imel tam lepo hiSo!?« Trgovec je oci-
tajoce zapic¢il v Gino svoje vodene oci.

»Ker je bil zaveden Slovenec in ni maral faSistov, ki so mu zaceli metati
polena pod noge ...« je odgovorilo dekletce kakor nauceno lekcijo.

»Ma, sil« se je oglasila Evelina, kakor da bi bil pritisnil na gumb. Stala
je e vedno pri vratih, kakor da je na mestu pribita. Skrpucala je nekaj stav-
kov, ¢e§ da mu je zaman prigovarjala. A njen moZ je »un duro Krainzo« in
kar si v glavo vtepe ... Gina jo je prestrelila s pogledom zaradi opazke, zakaj
zbala se je, da se bo tudi trgovec &util prizadet. Le-ta je odloZil pismo, si ogle-
doval pegaste roke, porasle s kocinami, in kakor bi gevoril svojim prstom,
nadaljeval:

»Morali bi Ze naprej misliti, kako se boste ta ¢as pretolkli, saj je ote vedel,
kako je s to zadevo... Zdaj pa da bi vam jaz posodil... da sem obljubil ...
prav ni¢ se ne spominjam... Saj se oglaSa vse preve¢ sorodnikov ... mislijo,
da sem zelo bogat... Kje so stari, zlati ¢asi...! Danes pa: hiSe ne nesejo, les
je poceni, Zivina skoraj zastonj, delavei stanejo, davki me tarejo, sinove Stu-
diram ... in vse stane, prekleto stane!« Stokal je in se drzal, kakor da bi bil
bolj usmiljenja vreden od njiju. sSaj vendar ne delam denarja, ¢e sem trgo-
vecle se je nenadoma ujezil in planil z majavega stola z lirastim naslonjalom.

Gini so se nabirale solze v ofeh: ogromen &tirikotnik stanovanjskih po-
slopij, sredi obzidanega dvori$¢a grmada rjavkastih streh — tu in tam Zari
vmes nekaj novih opek, kot bi jih natenjal zubelj plamena — hlevi, skednji,
kaste ... Vse to je poleg velikega posestva — njegovo! In $e: v stranski uliei
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dobro vpeljana trgovina, za lu¢aj vstran gostilna z izrezljano leseno verando
— okraSeno s cvetli¢nimi koSaricami, zbitimi iz zeleno popleskanih deséic, ki
s0 podobne majcenim vise¢im vrtickom — kjer se zlasti poleti kar tare ljudi...
Pa jima ne more posoditi, posoditi tiso¢a ali dva, da bi jih resil iz hude
stiske! Oce je ze napol zastonj prodal v Zagrebu materin diamantni prstan in
dolgo zlato verizico, neroden — kakrSen je bil — so ga poSteno opeharili in
dal je zlatnino po prav smesno nizki ceni.

Gini se je trgal glas, ko ga je rotila: »Gospod, saj bi le posodili! Sicer
nam upniki zarubijo Sivalni stroj ali pa celo Zelezno blagajno! Ko bi jo videli!
Velika je — skoraj kot kak$na omara... temno rjavo je lakirana, z umetelno
zrezljanimi kljuavnicami, ki se bleS¢e kakor srebro.. .«

»Takole casso-forte imajo po bankah,« je pojasnila Evelina.

»Mama jo je podedovala od starSev, ti pa od svojih prednikov, ki so bili
dale¢ po Istri znani in ugledni veljaki... Zato ji je to druzinska svetinja! Ce
je Ze ob zlatnino... saj ne boste vendar dopustili, da bi Se to upniki pograbili
— spet skoraj zastonj... Usmilite se nas, saj ste vendar na$ sorodnik!« Pre-
sunljivo je vzkliknila in povzdignila roke. Pri tem je nekako klecnila in Eve-
lina, ki se je zbala, da bi bila héerka pripravljena celo poklekniti pred trdo-
srénega, nevljudnega kramarja, se je oc¢itajo¢e in hkrati uZaljeno oglasila: »Ma
daj, dajl«

»Jejtana, jejtana ...« je zastokal trgovec z obrazom ¢loveka, ki se zaman
olepa sitne muhe in segel v Zep po listnico.

Gini so se zasvetile o¢i, najraje bi ga objela. S koncem o¢esa je sledila
njegovim ¢lenkastim prstom, ki jih je vtikal med bankovce in jih razmikal,
da je bilo videti bledo lilaste podobe tisotakov. Dolgo je brskal po listnici in
se kislo nasmihal.

»Kaj Ccenca$§, otrok ... Posodil, posodil! Veckrat sem se Ze ujel na to, zdaj
pa ni¢ veé. Takolel« S konci prstov je dvignil dva petdesetaka, ju za hip pri-
drzal v zraku, potem pa se je pokesal in en bankovec stla¢il nazaj v usnjeno
listnico, ki je bila rjava kot ajdov med in tako izlizana, da se je kar kovinasto
bleS¢ala. Nato je preganil Blazevo pismo, polozil vanj petdesetak in vse skupaj
stla¢il dekletcu v Zep.

Gini so se zamajala tla pod nogami in ugriznila se je v ustnico, da bi ne
bruhnila v jok. Z jeznim pogledom je oSinila mater, ki se mu je poniZno z ne-
bogljenim smehljajem zahvaljevala: obraz ji je sijal od ginjenosti in bil je
czarjen, nekam svetniski... Sirota je mislila, da jima je podaril tisocak!

Molée sta hiteli po prasni, kotanjasti cesti, da bi ujeli prvi popoldanski
vlak. Kdaj pa kdaj je Evelina obstala, ker ji je od hitre hoje razbijalo srce.
Prizela je k sebi héerkico in uZaljeno zamrmrala: »Kaksni ljudje...!« O de-
narju ni érhnila besede, da bi Gino Se bolj ne bolelo, ker ji je spodletelo pre-
prositi sorodnika za posojilo, o ¢emer so bili domaéi trdno prepri¢ani. Zalostni
sta se ozirali proti mestecu, kjer se je na hribu med zelenjem v soncu blestal
mogocni grad in pod njim — v grmadi rjavkastih streh — sta z jeznim pogle-
dom iskali trgovéevo ¢astitljivo hiSo. Evelina se je pretvarjala, da se ji je mo-
zev sorodnik zameril predvsem zato, ker ji ni niti — stola ponudil...
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GEMA HAFNER

ZIVE BAKLE POD BLEGOSEM

Lojzka je odlozila zlico in predirno pogledala svojega moZa, ki se je pre-
tvarjal, da tega ni opazil: njegova z zlatordetkastimi kocinami obrasla roka
se je enakomerno stegovala in krcila, medtem ko je zajemal ajdov sok. Poleg
njega, podpirajo¢ glavo, napol leze, je mlaskaje jedel Sestletni Toncek, da se
mu je cedilo iz ust. Antka se je zleknila po klopi in zaspala, utrujena, ker
je ves dan preve¢ tekala. Pospravila je zabeljene Zgance, sok ji pa ni di3al...

»Nol« je zamomljala Lojzka in ga jezno merila izpod obrvi: »Nikoli me
ne uboga§, zdaj bo§ pa imel vraga... Brezovca so zaprli...! Kje naj bi bil
Ze deset dni?! Ti je bilo tega treba! Moj brat je Ze tako v Dachauu, in tebe
to ni spametovalo...? Nemska golazen je spet vohljala pod BlegoSem. Z Lov-
ckega brda so odgnali tri.. .«

Janez je glasno pogoltnil slino in trdovratno molc¢al. V napeti tiSini je
bilo slisati, kako so se zadevale lesene Zlice in rezko podrsavale ob prsteni
rob sklede sredi javorjeve mize. Lojzki je spet poskoéil glas: »sLe kliéi ne-
sreto... Se ti ne smilimo — wvsaj otrocil«

Janez je trdo spustil Zlico na mizo ob prazno skledo in vstal. Globoko
je potisnil roki v Zep in premeril sobo s tezkimi koraki. Dvignil je koSate
cbrvi in drobne, sive ofi so se jezno zaiskrile: »Spat! Moram vsak veter z
brezovko posvetiti v posteljo.. .«

Micka je obotavljaje se vstala s praga, kjer se je igrala, Tonek pa je
stekel v kot, da si bo odvozljal vezalke na ¢evljih in to je navadno trajalo
pol ure, ker se mu ni mudilo v temaéno kamro v posteljo, kjer se je tisc¢al
ob Ancki. Le-ta pa je spala na klopi kot ubita in Sele, ko jo je mati pocukala
za lase, se je z bratcem in sestro spravila spat.

Ko sta bila sama, je Lojzka wvsa zaskrbljena nadaljevala: »Tomajev je
v nedeljo iskal Brezovea v bolniSnici — pa ga tam ni! Saj ved, kako je z
njim. Sibak je, telesno in drugade... Pretepli ga bodo in vse bo izblebetal!
Saj ne refem — kakSen hlebec ali krato — ko potrkajo na okno. Se nihée
ni Sel lacen iz naSe hiSe... toda kar tako — voz z vrecami moke! Prej$nji
teden kar dva... Voz ni hlebec, da ga skrijes v malho! Pa 3e odbornik si
postal ... mar jim zato da$ kaj vet? Da3 kar da¥, tako pa rine§ v pogubo.. .«
Glas se ji je pretrgal, kota ustnic sta vztrepetala.

»Ne bevskaj... Povsod vidi§ strahove! Lojzka, moramo pomagati,« je
tise nadaljeval s prisrénim, toplim prizvokom: »Ce bi vsakdo toliko tuhtal
in mencal... Tudi jaz sem spocetka okleval, toda ko sem jih videl v hosti!
Hudi¢ je zlezel v te fante: no¢ in dan se bratijo s smrtjo, pejo¢ umirajo,
borijo se laéni, bosi, napol goli, v snegu, v deZju... Od hudita so — pre-
obrnili bodo ta stari svet, ki so ga razni mogotei krpali in krpali pa vse
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zaplate ne drze veé...« Trdneje je stisnil pipo med drobne, redke, oérnele
zobe, ki so se vlaZzno svetili pod moéno izboéenimi mesnatimi dlesnimi zgornje
¢eljusti: »Takih nihte ne premaga! PrimojduS — poslednji grizljaj bi delil
z njimil« in trdo je zagnal Skorenj pod klop. »Ne kesam se — dajal sem od
svojega — svojim! Ubijati, poZzigati, ropati, izseljevati — pa je dovoljeno! Aaa?
O, ni vsak dan — dan obracuna, toda fantje jim ga pripravljajo! Eee, nekaj
so jih ze poslali tja, kjer ni muh... Ti pa znajo, in 8e jih bodo.. .«

Odpel si je pas in odloZil suknji¢. Lojzka si je odvezala predpasnik in raz-
pustila lase — kot pSeni¢no klasje so se ji vsuli po hrbtu.

»Ugasni in lezival« Okorno jo je prijel za roke in ji priblizal obraz: »Tako
svetle o¢i ima5 — pa tako ¢érno gleda§...« Naamehnil se je svoji domislici,
Lojzka pa je stopila na stol in privila stenj. Luc¢ je zamizala: zlata svetloba,
ki je blestela na ¢isti javorjevi mizi, je usahnila, tema je planila iz kotov,
lu¢ka v kotu je meziknila z rdec¢im ocesom.

Nenadoma pa je Lojzka vztrepetala in prislubnila z vsem bitjem. Kréevito

Nejasen Sum, pes je zalajal. Na razmoceni stezi so zacofotali tezki koraki. ..

»Jeze§, gredo!« je dihnila Lojzka, moz pa ji je polozil dlan na priprta usta.
Skozi redke zobe mu je uhajal v strahu pridrzan dih, kakor bi voda drla preko
jeza. Zazeblo ga je v noge, kakor da bi do kolen stal v hladni vodi.

Najprej so zavili okrog mlina: érno kolo je mirovalo, pod njim se je penil
potok. Lu¢ je posvetila v veZna vrata. »Hudiéa,« je zarobantil glas pod oknom,
stlanes pa mlinar ze smréil«

»Zapojmo mu podoknico,« se je zahihital skoraj deski glas.

»Beli...« je dihnil Janez

»Schnell, schnelll« je nekdo rezko ukazal.

Nato je butnilo po vratih. Stirikrat, petkrat in po kratkem premoru 3e
nekajkrat. Vrata so &kripala v tecajih. Okno je zazvenketalo, Lojzka je otrp-
nila od strahu, otroci so zavrescéali. Janezu so izstopile Zile na sencih. Stezka je
s tresoCo roko prizgal petrolejko, ki je visela pod stropom. »Koj, koj...l« je
zavpil, odrinil zapah in privzdignil les¢erbo.

Palica ga je oplazila po roki: »Nikar nas ne ogleduj! Nismo pravi: Tistih
ne pusti§ ¢akati, koj jih povabi§ v hiSo in pogostig.. .l«

Beli in nemski vojaki so planili v hiSo, na pragu je obstal zastaven ¢astnik,
z jahalnim bi¢em je zavrtal v Janerova prsa in ga nahrulil: »Sind sie der
Miihler — Johann...? Posku3al je izgovoriti priimek, kar pa se mu ni po-
srecilo.

Gospodar je prikimal in skusSal bolj z rokami kot s tistimi redkimi nem-
&ikimi besedami povedati, da se ¢udi vsemu temu, saj je nedolzen...

Vojaki so vse pretaknili, znosili na kup pernice in odeje, prevrnili zibelko,
Cencek pa je vreite kobacal med rjuhami. Ton¢ek je pocenil pod mizo, Ancka
in Micka sta hlipali v materino krilo. Belogardistiéni narednik je z groZnjami
potisnil Lojzko in otroke v kamro, nato je mlad vojak pahnil pred Janeza
priletnega moZica, ki mu je obveza zakrivala pol ¢ela.

»Brezovecl« je kriknila Lojzka, ki je za hip pomolila glave iz kamre.
Toda narednik jo je pahnil nazaj: »Prekleta baba! Ce se le enkrat samkrat
Se prikaze$...l« Zaloputnil je vrata in jih zastavil s svojo obilno postavo.

Vojak je sunil Brezovca blize k mlinarju in se pikro zahehetal: »No, se
ne bosta objela, ljuba soseda...? No, zdaj, ko nam je Ze vse izblebetal, bo Se
pokazal, kje so skriti, pravzaprav vzidani tisti papirji...l«
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Brezovec se je prihulil, kakor da bi ga bil kdo oplazil z bi¢em, buljil je
v tla, ki so se mu zamajala pod nogami. Za vrati se je Lojzka tako globoko
oddahnila, da se je Janez obrnil.

»Pokazi papirjel« je spet naredniku poskofil glas, mlinar pa je omahnil
na stol in izvil se mu je globok vzdih: »Moj bog!«

Narednik ga je udaril po ustih, da se mu je vlila kri, in nestrpno kriknil:
»Zate ni boga, ti si se zvezal ¢ satanom! BrZ papirje sem, vse vemo . . .«

Nato je revsknil golobradec in sunil Brezovca: »No, se pa ti podvizaj!

Mar ti nismo deset dni mehé¢ali trme! Vse si povedal, zdaj pa pokazi... Pa-
pirje — ali.. .« in nastavil mu je samokres na senca.

»Bravo, bravo! Hahaha... So jung, aber tiichtig!« se je zabaval nemski
castnik.

Brezovec je kar lezel vase: svetle o¢i, ki so bile pod koSatimi obrvmi
sicer videti kakor kaplji studené¢nice pod dra¢jem, so izbuljeno gledale v kot,
nato je omahnil pod udarci, padel na kolena, a se ¢ez hip skusal spet spraviti
na noge; skréil se je kakor stara vzmet, ki se hote Se enkrat sproziti, toda
zaman. Nato se je pod dvignjeno pestjo kar po vseh stirih splazil v kot in
odpahnil vratca v dimnik. V grlu ga je stisnilo, jezik se mu je zapletel, v oceh
se mu je utrnil blazen preblisk. »Tu, tu ...« in tretji¢ je pokazal samo s prstom,
nato je omedlel.

Mlinar je planil, pa spet omahnil na stol, pred oémi so mu plesali rdeéi,
zeleni in rumeni kolobarji; zdelo se mu je, da se vse pogreza in glava mu je
tezko udarila ob mizni rob.

Vojaki so vtikali roke vse do komolcev v odprtino. Nekdo je prinesel
lkramp. Razkopali so vso steno, znova pretaknili vso hiSo, toda papirjev ni bilo
nikjer...

Mlinar je polagoma vstal. Sam ni vedel, kako se je to primerilo... Pa-
pirjev ni — kdo je imel prste vmes — bhog ali vrag...! Pogum mu je rastel,
z zviSanim glasom je ponavljal, kakor bi pribijal besede ... »Kak$ni papirji,
nitesar ne razumem, vso hiSo ste mi razkopali... Nedolzen sem, nedolZen,
tale si je vse izmislil.. !« in brenil je v negibno gmoto na tleh: JoZe Brezovee,
njegov nekdanji zaupnik, ni ¢util udarca.

Narednik pa je revsknil in ga sunil s puikinim kopitom: »Nikar tako sa--
mozavestno, nedolzni tovari§ odbornik! Vre¢ pa nisi skril v luknjo, temvee
jih odpeljal v hosto.. !«

»Zakaj potenjate vse to...? NedolZen sem, vi pa tako nasilno.. !«

Castnik, ki je postajal vse bolj nestrpen, ga je oplazil z bitem, nato pa
pomignil naredniku. Nekaj trenutkov sta Sepetala v kotu, potem pa se je =z
veéino svojih vojakov odpravil naprej po grapi, zakaj hotel je Se pred trdo
no¢jo dospeti do Poljan... na varno.

»Nas bodo kmalu odpeljali?« je priduseno zahlipala Lojzka in se presedla
na vredi. Tesneje je ovila plet okrog Cenckovih nozic. Dete se ji je naslanjalo
na ramena in ji puhajoe dihalo v obraz. RoZnata usteca so bila v spanju
nabrana v Sobico.

»Vrag vedi, da bi se le zdanilo...l« Utihnil je in si zaril prste v goste
lase. Glavo je opiral na komolece in tuhtal, kaj jih bo doletelo. Se bolj je
ukrivil hrbet in nekajkrat globoko vzdihnil, kakor da prenaSa tezko breme. ..
Moral bo garati za Nemce, nemara jih preselijo ali pa... Ni si upal dokonéati
misli, da bo moral tudi on v Dachau kakor PlatiSev France... Toda Zeno in
otroke bodo izpustili... jim prizanesli... O, ko bi se le zdanilo... Najbrz
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jih bodo peljali v Loko in tam se bo odlo¢ilo... Toda ta negotovost...! Le-
SCerba je dogorevala, pod, ki ga je pokrivala tenka plast moke, se je srebrn-
kasto bleséal, kakor bi se bilo nanj vsulo ivje.

Ze dobra ura je minila, odkar je za njimi narednik zapahnil mlin. »Na,
da se otroc¢aji ne bodo cmerilil« je $e prej dejal in postavil prednje les¢erbo.
Janez se ni upal spomniti njegovih o¢i: kakor da bi ga gledala ujeda... In
njegov zlobni smeh, da te je spreletel srh: »Ko bo lei¢erba dogorela, bomo Ze
mi posvetilil«

Razdvojen je premeril mlin, kjer je vsaka deska dihala z njim: Ze petin-
dvajset let. Razpel si je srajco, dusilo ga je. Imelo ga je, da bi kri¢al, razbijal,
bezal. V o¢i so ga bodla temna, v dve gubi zvita telesca... Otroci! Umerjeno
so dihali, le kdaj pa kdaj je kateri zahlipal od prestanega joka. Nenadoma
je Tontek dvignil glavo — njegove velike, rjave o¢i so v mraku poiskale ote-
tove. »Ata, kaj bodo vojaki storili s teboj?! Teplil«

»Nié, ni¢, kar lezi, zaspil«

»In mami tudi nié, pa Centku, Ané¢ki, Micki...? Kaj je hotel od tebe tisti
nemski gospod!?«

»Ah, ni¢, ¢isto po nepotrebnem je vse to... povsod vidijo vraga nama-
lanega . ..! Samo v Loko bomo 3li in jutri zveéer bomo spet doma ... Le spané¢-
kajl« Cudil se je samemu sebi, da je tako zlahka lagal, Tontek ga je nekaj
irenutkov predirno gledal, nato pa pomirjen legel.

Janez je dotipal Zenino roko in ji Sepnil v uho: »Kje so tisti papirji...?l«

Zganila se je, nekoliko je odmaknila lice, da mu je mogla videti v obraz:
bil je zbit, izmuéen, bled; veliki modri podplutbi sta se &rnili pod njegovimi
ofmi. Se vedno jo je bilo malee strah, da bo mo# vzrojil, ko bo zvedel resnico.
Tesno se je privila k njemu in bolj dahnila kot izrekla: »Ko so zateli Susljati,
da so Brezovca zaprli, sem tiste papirje... sezgala. Skozi klju¢avnico sem veé
veterov oprezovala, naposled se mi je le posvetilo, kje so.. .«

Za hip jo je odrinil, nato ji je spet kréevito stisnil roko: Ze dolgo ni bil
tako neZen z njo. PriZel jo je k sebi in ji zaSepetal: »Ko vse to prestanemo,
bom Zivel samo zate in za otrokel« Spet je globoko vzdihnil in Lojzki se je
zdelo, kakor da bi se nekaj pretrgalo v njem.

»Samo da se zdani,« je Ze spet dejala, samo da je kaj rekla, da bi preglasila
strasne misli, ki so ji vrtale v moZgane in bolela jo je glava, kakor da jo stiska
zelezen obroé. V moreti tiSini se ji je zdelo, da bo zblaznela. ..

Prisluhnili so k vratom: ropot, zamolklo padanie polnih vre¢ moke.

»Nakladajo, vse bodo odpeljali, nas izropalil« Janez je siknil kletev, planil
k leseni steni in s pestmi tolkel po njej. Tekal je sem in tja in skozi reze
opazoval, kaj potno: videl je le tenje, ki so §vigale sem ter tja po dvoriicu,
okrog hleva, kozolca. Kdaj pa kdaj je snop svetlobe oplazil steno, vhod in
ugasnil. Nekdo je privlekel sivko in wvola, ki sta presunljivo mukala, pes je
divje lajal in se zaganjal na verigi. Nenadoma je odjeknil strel, pes je zacvilil
skoraj s ¢loveSkim glasom, nakar je hlipajoé pojenjaval. Kokoii so prestraSeno
kokodakale v koSarah, cvilila sta pra$i¢a, ki so ju — sedaj Ze pijani belogar-
disti — v zasilnem zaboju naloZili na voz: Skripaje se je premaknil, otroci
so vekali, mlinar je vse bolj divje razbijal po leseni steni, ki pa je bila hra-
stova in se ni marala vdati...

»Nismo pozabili nate...l« se je zarezal golobradec pred mlinom.« Le 3e
malce potakaj!« in kakor da bi plezal po lestvi, je njegov smeh rastel in se
blizal. Nato se je nekaj zavalilo in padlo s strehe.
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Janez je planil: »Odhajajo! Kaj bo z nami! Ko bi stene popustile... zbe-
Zali bi v gozd, reSeni bi bili...l«

Pijani glasovi so se oddaljevali... Ukaz c¢astnika so natanéno izvrsili.

V slemenu je zaprasketalo. Tezak, smrdljiv vonj je zaSfegetal v nos...
Mlinar je globoko vdihnil in siknil: »Kaj?!... Ben ... bencin! ZaZgali so, zve-
rine! Lojzka, otroé¢i¢i... bezimo, za menoj!«

Butnil je v vrata, trikrat, desetkrat, niso se vdala. Razklenil je ¢eljusti,
prikazali so se ¢rnikasti, ostri zobje... Kakor da bi hotel pregrizniti zapahe.
Vijoli¢ast prozoren dim je lezel v mlin. Otroci so krtevito kagljali, §lo jim je
na bruhanje. Centka je dusilo, zagrnil ga je gost dim, spominjajoé na umazane,
raztrgane cunje. S trustem se je utrgal tram in iskre so zaplesale kot snop
utrinkov. VreSte so se otroci oklenili matere, ki se je umikala plameneti
povodnji kot kréevito prepletajo¢ se splet teles. Nenadoma je kriknila in po-
grabila blazino, na kateri je lezal Cencek: stresala ga je — ni se premaknil;
modrikasti obraz mu je bil razpotegnjen v nesliSen jok... Mati je kriknila, -
otroci so zavrescali glasneje, odskoc¢ila je in jih potisnila v kot, dvignila tru-
pelce na visoko gredo in se umaknila goreéi deski, ki je tres¢ila s stropa. Saje
so se zajedale v lase, naletavale v usta kot drobne, érne sneZinke. Lesene
stene so zablestele kakor da bi po njih curljala lava. Sleme se je nagnilo,
jezicast plamen je polizal gredo in Lojzka je kriknila, ko se je zubelj dotaknil
obleke mrtvega Cencka.

»Joj, Centek gori, goriiil« je zacepetala Ancka, in sunkovito, hlastaje
odpirala usta, ker jo je v gostem dimu dusilo.

»Stenal« je zarjul mlinar in odskoéil. Mati je planila, a roke so zgrabile
v prazno, v rumenomodri greben, ki je mogo¢no vzplapolal iz prasketajocega,
ognjenega brezna, v katerem je kakor ¢érna kepa izginila drobcena Anéka...

Ote je pograbil kol, kar pobesnel je: »Pobijem vas, bolje tako.. .«

Zamahnil je, a Tontek se je zruSil na kolena. Dim ga je dusil, debele
solze so mu polzele v spatena ustka: »Ne, nel« je kriknil, »s kolom bolil«

Ote je tredcil kol stran, omahnil na tla in zahlipal... Dim je bil Ze tako
gost, da se skoraj niso vet¢ videli.

Stene so ena sama govefa zavesa, ki drsi po nevidni Zici. Blazni kriki
boleéin, prsti vrodiéno trgajo raz sebe goreto obleko, vihrajoce raste nad glavo
sij, ki poZira lase... S strasnim trufem se je sesedel gore¢i mlin... Zavest
je ugasnila v povodnji zlatastih zubljev ... Iskre so prhnile kot Zarete kaplje
nedolzne krvi k temnemu nebu. ..

GEMA HAFNER, pesnica in pisateljica, ki letos priobéujemo nekaj njenih
pesmi in ¢rtic, je sedaj profesorica filozofije in pedagogike na pedagoski gimnaziji
v Mariboru. S sluzbovanjem je pri¢ela v Trstu, kjer je bila nekaj ¢asa tudi referent
za radijske oddaje. Nato je ufila na Reki, v Beogradu. Sarajevu in Ljubljani.

Nijena rodbina izvira iz Skofie Loke. V Loki se je rodil njen ofe Ivan Hafner
leta 1875, stari ofe je bil Gasper Hafner. Oc¢e je bil usluzben kot Zeleznidki uradnik
v Trstu in Zagrebu, tam so ga v predvojni Jugoslaviji pred¢asno upokojili zaradi
socialistiéne miselnosti. Umrl je leta 1961 v Mariboru, Njena mati je bila Istranka.

Gema Hafner se je posvecala pisatelievanju ze kot gimnazijka v Mariboru in
bila urednica dijaskega lista Utrinki. V Trstu jo je pisatelj Joze Pahor pritegnil
k sodelovanju pri koledarju Gregorc¢iceve zalozbe. Pisala je tudi v trzaskih Razgledih.
Pesmi in értice priobéuje v Sodobnosti, Obzorniku, raznih zbornikih in pri publika-
cijah mariborske zalozbe Obzorja.

Crtica Zive bakle pod Blego$em temelji na resni¢nem dogodku, ko so Nemci
24. ITI. 1944 pozgali Bohincéev mlin v Podvrhu pod BlegoSem. Mlinarica je bila
daljna sorodnica pisateljice. F.P.
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